CKAZKU
MATYWKU I YCbIHU

(60nvHuiti nepesod KOnuu ITemposoii)

CAMUBJIAT






06paueHnue aBTopa

3naere m BbI Matymky [ycpiHIO? OTO KM3HEPAZOCTHAA IOXKWIAA JlaMa, KOTOpas IOM-
HUT MHOXXECTBO BeCE/IBIX CTMXOB, CMEIIHBIX IIeceH, 3a0aBHBIX 3arafjoK, CKOpPOTrOBOPOK
U TIOTEIIeK.

IToyemy y Hee Takoe cTpaHHOe MMA? Iie 1 Korja oHa >kuma? M cymiecTBoBasa mu oHa Boobe,
WIN 9TO JIETeH/Ia, CKaska? HMKTO He OTBETUT HaM Ha ST BOIIPOCHI.

Ho Bo Bcex cTpaHaX, IZTe /TIOM TOBOPAT Ha AHITIMIICKOM SA3bIKe, KaKIBIN Ma/IbuyMIIKa
U Kajas IeBYOHKa 3HaIOT ¥ mobAT Marymky Iyceinio. Ee moprper BOT yxe ABeCTM JeT
KpacyeTcs Ha OOJIOXKKaxX KHUTL. A JUIZ Bac 3TU CTUXM IepeBena ydeHmua [mMHasum Ne201
. Mocksrl 0Onus Ilemposa.

O6pawenue Matywku I ycoiHu

Ia-2a-2a, ea-2a-2a! ITpuxooume eéce crooa!

A sac uaem Hanoto, 6ynKoii 6KycHoti yzousy!

Csidem OpyscHO MbL 8 KPYHOK, CKASKY PACCKAINCY, OPYIHOK,
IIpo 6apawika u kanpana, npo Mulam u myopeyos,

IIpo cmapywixy, umo nemana, u npo Ky4y napuxos.

A euie 5 pacckarxcy.... Hem, s nywwie npomonuy.

Bom sam knuea - u wumatime. IIpo mens He 3abviéaiime!

Tuxon Jlozeuros, 7 nem, uikona Ne223



Bno6 nexblii 6apawek

Mary had a little lamb,

Its fleece was white as snow.

And everywhere that Mary went
The lamb was sure to go.

It followed her to school one day,
That was against the rule,

It made the children laugh and play
To see a lamb at school.

And so the teacher turned it out,
But still it lingered near,

And waited patiently about

Till Mary did appear.

Why does the lamb love Mary so?
The eager children cry,

Why, Mary loves the lamb, you know,
The teacher did reply.

FOnus Ilemposa, 12 nem, Tumuasus Ne201

Y Mapu maneHbkuii 6apawek Obla.
WepceTky Geqnyio Kak cHer HOCHA.
Kyna 6b Mapu no peniam Hu waia,
bapawek cJie, oM - BOT 370 Aa!
0,8Hax bl B WKOJY Gapawek npuwed.
He 3Han 0H npaBua - BOT 4 3awedn.
YpoKoB He GbiN10 B TOT J,eHD:
PeGsTam UrpaTh ¢ HUM ObINIO He JieHb.
3a uto e BawONeH Gapawek B Mapy,
Apy3ba?
J.a npocto no6uT oHa ero. [a?
A ko packpbin Taitny? Kto pan otget?
370 yuuTesb 0TKPLIN ceKpeT!

Anena Mepsnukuna, 9 nem, wikona Ne223



['po3HbiK Kanpan

Corporal Tim

Was dressed so trim,

He thought thew all afraid of him,
But sad to say,

The very first day,

We had a fight,

He died of fright,

And that was the end of corporal Tim.

Kanpan TuM rpose Gbin.

085K,y TOJIBKO ¢ UTOJIOUKM HOCHJ.
bBossmch Tuma Bese U Beer aa.

Ho Bekope coiyunnach Gena, rocnopa!
Ce6a camoro Tum B G0l0 Henyradics,

U cpasy ot cTpaxa OH U cKoHYaJIC!
Mopann pacckasa Bam acHa?
CTpawHo rpo3HbIM GbiTb HeJb3s!

Muxaun Keneman, 7 nem, wikona Ne223



HeBeposaTHble npuKJl0YeHHUS

Simple Simon met a pieman, CaiMOH, MUJIbIK NPOCTAYOK,

Going to the fair, 3ax0TeJ1 OH MUPOIKOK.

Says Simple Simon, : Tonbko pener Het! bena!

Show we first your penny, 3HauuT, HeT W nupora!

Says Simple Simon to the pieman, . Pewnn CaitMoH noiiTn Ha ppibanky,
Indeed, | have not any. Y06 Kuta noiimMarth B Be po.
Simple Simon went a-fishing, BMmecto yL0uKH B3N NANIKY -

For to catch a whale, . He noiiman oH Huvero.

All the water he had got 3an.yman CaiiMoH cJuB HapBaTh -
Was in his mother's pail. : Hawen uepronoJiox.

Simple Simon went to look © XOTeN CBUCTYJBKY CALeN1aTh OH,

If plums grew on a thistle, JLa ToNbKo BeKpuKHY 1 «Oxb»

He pricked his finger very much, ¢ On Gos1bHO Naniey yKoJon...
Which made poor Simon whistle. . Bor Tak GesnapHo AeHb npowedt!

Kcenus Iymaposa, 8 nem, Iumuasus Ne201



OQueHb Be)KJIUBbIIA

One wmisty moisty wmorning,

When cloudy was the weather,

| met a little old man

Clothed all in leather.

Clothed all in leather,

With a strap beneath his chin,
With a how d' ye do and a how d'ye do,
And a how d'ye do again.

He began to compliment

And | began to grin,

With a how d'ye do and how d'ye do,
And a how d'ye do again.

0H2K Al TYMAHHBIM YTPOM,
Korna geinana poca,
BetpeTua 8 cTpaHHoro

(Ce,moro cTapuuka.

0meT OH B KOXKaHDIH XKHUJIeT,
3aTIHYT peMeWKOM.

U a ckasan emy: «[puser!
Kak 3,0,0poBo Kpyromb»
CTapuK NOYTEHHO WAIANY CHAJ,
Mte noKJI0HUJICS OH.

U yeqbix ceMb yacos noapam,
Ot 1,06pbIX CJ10B - TPe3BOH.
Ho ctano mHe He no ce6e

Ot 0,00poTHI TAKOIA.

Be.nb Houb npowana,

YK neHb opyroi,

A cTapuvoKk-T0 BCe CTOMT,
3.0,0poBasch CO MHOM.

Anexceii Kobanos, 8 nem, Iumrasus Ne201



Bce cmewanoch. Bee nepemewadioch

‘Tis midnight, and the setting sun
Is slowly rising in the west,

The rapid rivers slowly run,

The grog is on her downy nest.
The pensive goat and sportive cow,

Hilarious, leap from bough to bough.

THX0 NOJIHOYL HACTYNHUTIA.

Jaxosujee COJIHUE HA 3anape
MoaHaTbCS pewudio.

BbicTpbie pexu MeJieHHO Ger yT.

B rHes e, nokpbiToM nyxoMm,

JIarywky BeTKH XKAYT.

C BeTKU Ha BETKY NpbiraeT Ko3edi,

C BeceJ10if KOpoBO# OH pa3roBop 3aBeJ.

B uctopuio aTy 2 Apys3ba He Bepio.

Mos npasnsio Beex Bac ¢ nepsbiM anpedist

Kcenus Illepman, 8 nem, Tumnasus Ne201



[ope-nyTewecTBEHHUKHU

Three wise men of Gotham, © Tpumyanpeya us Fotxama
They went to sea in a bowl, : TbiaH M0 Moo B Tasy.

And if the bowl had been stronger . bbly npouHee cTapoiii Tas -

My song had been longer. © Bbla1 Gbl AMHHeE MO pacckas!

Kupunn Capxcsan, 10 nem, wixona Ne223 Jluza Poiwazosa, 9 nem, wikona Ne223



YucTions

There was an old woman tossed

up in a basket,
Seventeen times as high as the moon,
Where she was going | couldnt but ask it,
For in her hand she carried a broom.
-0ld woman, old woman, old woman,

quothl,

Where are you going to up so high?
-To brush the cobwebs off the sky!
-May I go with you?

-Aye, by-and-by.

0HaK Abl CTAPYWKA B KOP3UHE J1eTaNa.
MeTesiKy cTapywka Kpenko AepiKadia.
Yeunen ee u 3anan gonpoc,
He B wyTKy 9 3aa40 ero, a Beepbes:
- Ky.na Bbl netute, noutexHHas Jean?
Hey»xTto ¢ J1yHbl nayTHHy cMeTath?
A moxxer, bl HeGo xotuTe yOpath?
JLaBaiite 9 ¢ Bamu ceiiuac noJievy,
J.aBaiite yOpatbcs 1 Bam nomor y!
Ctrapywka B oTBeT

JIHWb MAXHYJ1a PYKOi:
- oka, MBI MaJIBUMK, Oeru-Ka J,0Moif!

Hanuna Xeanvko, 8 nem, lumnasust Ne201



BeceJbiif Ky3Hey

- Robert Barns, fellow fine, © - 9¥, apysxuwe, PoGept Bapho!
Can you shoe this horse of mine? MoTepsaan Moii KOHb N0OLKOBY.
-Yes, good sit; that | can, : [oKyews ero, 4To0 cHoBa

- As well as any other man. Mo nonaM-nyram ckakad,
There' s the nail, and there’s the prod, : UroGul BeTep 06ronsn?

And now, good sir, your horse is shod. ;- ILa, KoHeuHo, cap, Mor y!

Bwmur kous 9 noakyo!
Bot reosnb. Bot nonkosa.
CkaueT pe3Bo Koub. [0TOBO!

Mapus Jlapuwuna, 8 nem, lumnazus Ne201 Anacmacus Anoponukosa, 8 nem, Tummasus Ne201



MbiwkHas My BpocTb

Six little wice sat down to spin.

Pussy passed by and she peeped in.

What are you doing, wmy little men?
Weaving coats for gentlemen.

Shall I come in and cut off your threads?
No, no, Mr Pussy, you'd bite off our heads.
Oh, no, Il not: I'll help you to spin.

That may be so, but you don't come in.

WecTb MaJIeHbKUX CEpbiX MbIWAT
Tuxo B noBaJie npaKeif wypwar.
Mumo npoxoauna Kowka,
3arqngHyna K HUIM B 0KOWKO.

- YeMm Bbl 3aHaTDI, ApY3ba?
Mo>keT, noMousb Bam HykHa?

Sl BAM HUTKHM NOAEPXKY,

Hukoro He yKywy!

- Her, Her, HeT, rocno>xka Kucka!
He noaxonute K Ham TaK 6JmM3Ko!
JHaeM, CbecTb Bbl HAC XOTHTE.
Mpoub otcropa! Yxonure!

Munana Cudoposa, 9 nem, wixkona Ne223



[pumaca cynbObi

He was a rat, and she was a rat,
And down in the hole they did dwell,
And both were as black as a witch's cat,
And they loved one another well.
He had a tail, and she had a tail,
Both long and curling and fine.
And each said, * Yours is the finest tail
In the world excepting mine'.
He swmelt the cheese,

and she swelt the cheese,
And they both pronounced it good.
And both remarked it would greatly add
To the charws of their daily food.
S0 he ventured out, and she ventured out,
And | saw them go with pain,
But what befell thewm | never can tell,
Fir they never came back again.

B o4HOM TeMHOM CbipoM no,aBadie
Bao6neHHbIe Kpbichl LABHO NPOXKUBAJIH.
06a uepHbie ObIM KAK YroJib
U oueHb-oueHb JI0OUNIM opyr Apyra.
Y Hee XBOCT, y Hero XgocTuule.
«CTpawHo KpbleuBbils - roBOPUIIM KPbICHUJM.
Onu 0605kaJu BKYCHO noecTb -
0T 3T0r0 CHJILHO OJ1ECTHT WepeTb.
04HaXKAbl PACKHYJIH YHTH W3 no,LBadia,
Yr00, Kpome cbipa, nonpo6oBath cana.
Ho TakoBa y>K KpbicHHAS 4,0414...
He BepHyJnch B noggan

BJ0ONeHHbIe ©oe.

Anopeit Asaxymos, 9 nem, wikona Ne223



Y nviouutech!

Snail, snail, Yautka, ynmtka,
Cowe out of your hole, Mokaskucb U3 HopKu!
Or else I' Il beat you ¢ Moka>xku MHe POXKKM -
As black as coal. : [lam 5 xne6a KopKy!
Snail, snail, : JLaMm u 3épHa SUMeHS,
Put out your horns, © EcqIM YBIKY POXKKHM s

I' Il give you bread
And barley corns.

Hapva Hukumuna, 10 nem, wixona Ne223

Enena Keneman, 9 nem, wixona Ne223 Honuna Meymnosa, 8 nem, ITumnasus Ne201



Y nusutecs!

- Barber; barber, shave a pig, © - Muctep 6pao6pei,

How wmany hairs will make a wig? :  MoGpeit nopocenKa Tbi nockopeit!

- Four and twenty, that's enough. : Mnoro Boyioc TaM A9 napuka?

Give the barber a pinch of snuff. © - Bam xsartu, cap! C Bac wenotka Tabaxa!

Hapvs Hukumuna, 10 nem, wikona Ne223 Koncmanmun Kocos, 8 nem, ITumnasus Ne201



[Mo.okpenutec!..

Hot cross buns!
Hot cross buns!
One a penny, two a penny,
Hot cross buns!
If your daughters do not like them
Give thew to your sons.
But if you haven't any
of these pretty little elves
You cannot do better

than eat thew yourselves.

Copsuue 6ynouxu! Cn,06Hbie 6ynouxu!
Bk ycHbie, BK yCHbIe, BKYCHbie 0y J10uKK!
Mponam 3a neHHu, npoaaM 3a 4,Ba.
Het [L0uKM, KynuTe 4019 CbiHa Tor Ba!
A eci NPOKA3HUKOB MUJTbIX HETY MOKa,
EwbTe 6.yJ0uKHM camu!

U cuactnmen 6y nbre Beer aa!l

Hapvs Hukumuna, 10 nem, wixona Ne223 Apcenuii 3atiues, 9 nem, wikona Ne223



Ceanpba

A cat came fiddling out of the barn, © W3 am6apa Kot waraer,

With a pair of bag- pipes under her arm. : OH Ha CKpUNOUKe Urpaer.

She could sing nothing but, Fiddle cum fee, : Tpy-ns-ns-ns pa Tpa-ns-ns-ng,
The wmouse has married the bumble-bee. © Ceropus cBann6a y wMmens!

Pipe, cat. Pance, mouse. Moifte, kowku! Tanyyifte, MbIWKK!
We' Il have a wedding at our good house. ¢ bynet Beceno B Lomuwke!

Enena Keneman, 9 nem, wikona Ne223

Bacunuca Mapmuwinosa, 10 nem, wixkona Ne 717

Muxaun Keneman, 7 nem, wikona Ne223 Muxaun Keneman, 7 nem, wikona Ne223



Mos Koweuka

llove little pussy, JT06 10 5 KOweuKy CBoI,

Her coat is warm, : Kpacusymw, nywweryio.

And if | don't hurt her © 9 HuKkorna ee He Oblo,

She’ Il do me no harwm. © Uewy eif wepcTKy cepeGpucTyI0.
So ['ll not pull her away, © A wepcTKa KOWEUKM MSTKa..
But pussy and | © Kak usympympl rnasku...

Very gently will play. HaJbio 8 Kueke MoJioKa

U 6yny ¢ Kuekoil iackoBoif!

Enena Keneman, 9 nem, wikona Ne223 Tuxon /lozéuros, 9 nem, wixona Ne223






IO Iletposa, [umuasma Ne201 B 2011 ropy:

1 MecTo B puHAIE MEXTYHAPOTHOTO ETCKOTO ecTIBa-

711 TBOPYECKUX OTKPBITUI U MHUIIMATUB «JIeoHapmo»,

- npusep 10-71 MOCKOBCKOJ TOpOACKON KOH(epeHIn
yuamuxcsa «OTKppITHe»,

- [MIIJIOM 2 CTENEHV OKPY>KHOTO KOHKYPCa IIPOEKTHBIX 1
UICCTIelOBATe/IbCKMX PabOT «[OPM3OHTHI OTKPBITHUII».

- nobenurens B HoMuHanuu «CoBpeMeHHOe IpOYTeHNe
K/IACCUKIM» OKPY)>KHOTO Typa KOHKYpCa IIPOEKTHBIX
paboT Ha aHIIMIICKOM sA3bIKe «Mosl TI00MMas KHUra»,
IIPOBO/IMMBIVI TIpYU HOAJEep>KKe M3flaTenbcTBa «Pearson
Longmany.

Hy, u mpocro xopoiuas AeBouka))))))))))))))))

A rosopro orpomuoe CITACHBO Bcem, KTO MHe IOMOTaJI:
pyKoBopuTeno npoekta — Huxonaeeoti Enene Veanoene
Y y9eHMKaM HavajIbHBIX K/IaCCOB IKO/IbI N 223, mkosel Ne 717 n [mvuasum Ne 201
I. MOCKBBI, IPUHABLINX y4acTVie B 0pOpMIeHN COOPHMKA CTHXOB.

OrpomHoe crracnb60 MOUM POAUTENSIM, KOTOPbIE MOZAPV/IN MHE BO3MOXKHOCTb
opopMKUTh CTUXM B BUfe COOPHUKA.




